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Makale, Ingilizce’den Tiirkge’ye ceviridir. Makalenin orijinal kiinyesi i¢in bk. J.
Stewart-Robinson, “The Tezkere Genre in Islam”, Journal of Near Eastern Studies, Vol.

23, No. 1 (Jan., 1964), ss. 57-65. Yayinlayan: The University of Chicago Press. Stable.
URL:http://www.jstor.org/stable/543180.
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Abstract

The article is a translation from English to Turkish. For the original tag of the article,
see J. Stewart-Robinson, “The Tezkere Genre in Islam”, Journal of Near Eastern Studies,
Vol. 23, No. 1 (Jan., 1964), pp. 57-65. Published by: The University of Chicago Press.
Stable. URL:http://www.jstor.org/stable/543180.

Keywords: ]. Stewart-Robinson, The Tezkere Genre in Islam, Tezkere.

Arap ve Fars edebiyatlarinin aksine Osmanli edebiyat: Batili dogu bilimciler
tarafindan -ne yazik ki- ihmal edilmistir. Oyle ki, Osmanli’'nin edebi basarilarinin
incelenmesi ve takdir edilmesi icin gerekli olan en temel belgeler ya eksiktir ya da bu
alanda ¢alisan veya caligabilecek bilim adamlarina énemli bir katki sunacak kadar iyi
bilinmemektedir.! Osmanlilarin manzum ve nesir yazilarinin, simdiye kadar dogu
bilimcilerin dikkatlerini {izerine ¢eken ve dikkate alinmay: talep eden konularin uzun
listesine alinmamis olmasi, kismen, Batililar tarafindan benzeri Iran eserlerinin basit
taklitleri olarak goriilmeleri ve bu nedenle ayni oranda ilgiyi hak etmediklerinin
diisiiniilmesinden kaynaklanabilir.? Bu yaklagim, dogru olsun ya da olmasin, iran ve
Osmanli edebi eserlerinin ya da kugkusuz bu tiir bir ¢aligmanin 6n kosulu olmasi
gereken Osmanli belgelerinin, hi¢bir zaman karsilastirmali bir incelemesinin
yapilmamis olmasi bir gercektir.

! Bkz. HOP, 1, v-xi, Bu ylizyilin basinda yapilmis gézlemlerdir ancak hala gegerliligini korumaktadir.
Bu makalede kullanilan kisaltmalar asagida verilmistir:

GAL: Carl Brockelman, Geschichte der Arabischen Literatur (Leiden, 1937-1948), 2 cilt, 3 ek cilt.
HOP: J. W. Gibb, A History of Ottoman Poetry (London, 1900-1909), 6 vols. (II-VL. Ciltler, edit6r:
Edward G. Browne).

JA: Journal Asiatique.

JAOS: Journal of the American Oriental.

JRAS: Journal of the Royal Asiatic Society.

RSO: Rivista delgi Studi Orientali.

2 Kargilagtirma icin, HOP, V, v. fran edebiyati {izerine daha az bir otorite olmayan Edward G. Browne
bu yaklagima kars1 ¢tkmis ve Osmanh Tiirklerinin siirde elde ettikleri bagarinin onlarin “edebiyata
kars: ilgisiz” olduklarini gostermeyecegini savunmustur. Ayrica bkz. J. W. Redhouse, “On the
History, System and Varieties of Turkish Poetry” Transactions of the Royal Society of Literature
(London, 1879), s. 26.
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Bu tiir kaynaklar arasinda en 6nemlisi, kugskusuz -edebi tirtinlerin kendilerinden
ayri olarak- sairler hakkinda kaleme alinmis biyografik eserler olmalidir. Bunlar
Tezkire-i Su’ard, ya da yalnizca tezkire, bunlar1 derleyenler de tezkireci olarak
bilinmektedir. Bu Osmanli eserlerinden ikisi Oscar Rescher® tarafindan
Almancaya c¢evrilmis ve Joseph von Hammer-Purgstall'in Geschichte der
osmanischen Dichtkunst bis auf unsere Zeit (Viyana, 1836-1838) adl1 eseri buytik
Ol¢lide bunlarin betimlemelerini icermis olsa da, ve her ne kadar E. J. W. Gibb A
History of Ottoman Poetry (Londra, 1900-1909) adli eserinde bunlar1 kullanmis
olsa da, icerdikleri bilgiler disinda bunlarin bagimsiz bir literatiir olarak hi¢bir
zaman incelenmedikleri soylenebilir.* Von Hammer-Purgstall'in Arap ve Fars
edebiyat1 tarihi’® ve yukarida s6zii gecen Osmanl siiri tizerine 6ncii ¢aligmasinda
benimsedigi ydntem, basitce sirali yerel belgeleri elestirmeksizin terciime etmekten
ibaretti. Calismalari, siklikla muazzam tretken hayatinin ka¢inilmaz bir sonucu
olan geviri ve yorum hatalariyla golgelenmistir.® Buna karsin, Gibbs’in ¢aligmasi
ayni malzemeleri daha secici ve makul bir sekilde kullanirken, kendileri de Bati
edebi kavramlarindan 6nemli 6l¢iide etkilenmis olan XIX. yiizyil sonu Osmanh
elestirmenlerinin edebi yazilarindan etkilenmistir. Ayrica Gibb, nadiren bu
kaynaklar1 kendi terimleriyle veya kendi gelenekleri ve bi¢imleriyle bagimsiz bir
edebiyat tarzi olarak degerlendirmeye ¢aligmistir.

Ancak tam alt1 asir boyunca Osmanli sairlerini ele alan ve stirekli tiretilmis
eserlerden olugan bu edebiyatin, Osmanli edebiyatinin gelisim tarihi, edebi
begenisi ve elestirisi icin sadece bundan elde edilebilecek istatistiksel bilgilerin yani
sira gok degerli kaynaklar igerdigi asikardur.

Bu makalede, her ne kadar bu iddiay: tartigmak veya ispatlamak olmasa da,
bu edebi tiiriin Islam’daki kékenlerini ve kaynaklarini belirlemek; Arapga, Farsga
ve Tirkge Ornekleri arasindaki baglantilar1 agik¢a yansitan bazi temel eserleri
kisaca listelemek amaglanmistir. Bu tiirden bir 6ncill ve gegici bir arastirmanin,
6nemli bir Islami edebiyat geleneginin devamliligini saglamak ve Osmanli sair

3 Latifi Tezkiresi ve Sehi Bey (Ttibingern, 1950). Osmanlilarin bu tiir 23 eser trettikleri bilinmektedir.
Bunlarin sadece altis1 basilmistir ve artik cok nadir bulunmaktadir. Digerleri el yazmasi seklindedir.

* Tiirk akademisyenler, bu eserlerden genellikle yabancilardan daha fazla ve daha iyi yararlanmislar
fakat onlar da bunlarin edebi ve tarihi degerlerine herhangi bir ilgi géstermemislerdir. Herhangi
bir analiz igeren Tirkge tezkire ¢aligmalarinin sayisi ve kapsami sinirhidir.

> Literaturgeschichte der Araber bis zum Ende des 12. Jahrhunderts der Hidschret (Vienna, 1850-1856),
7 cilt, ve Geschichte der schinen Redekiinste Persiens, mit einer Bliithenlese aus zweyhundert
persischen Dichtern (Vienna, 1818).

® Yazarin Avusturyali akademisyenin bir Arabist olarak degeri hakkindaki gorugleri ve R. A.
Nicholson’un [Studies in Islamic Mysticism (Cambridge, Eng., 1921), s. 259] elestirisi i¢in bkz. HOP,
I, iv. Kargilagtirma i¢in G. Von Grunebaum, “Progress and Prospect in Islamic Studies. Islamic
Literature: Arabic,” in Near Eastern Culture and Society, ed. T. Cuyler Young (Princeton, 1951), s.
48).
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biyografilerini uygun baglama yerlestirmek icin yararli bir amaca hizmet edecegi
distnilmistar.

Osmanli edebiyatinda tezkire tiiriiniin onciilleri, Islami edebi faaliyetlerin
baslangicina dayanmaktadir. Bu tiiriin, sirasiyla, Kur’anin dogru okunmas: ve
yorumlanmasi hakkindaki filolojik arastirmalarin sonuglarindan biri ve ayrica
Mislimanlarin, hadis ilminin tekniklerinin gerektirdigi biyografi ile
ugragmalarinin bir yan ¢iktis1 olarak gelistigi diisiinilebilir. Bu tiir faaliyetlerin
arkasindaki motivasyon 6ncelikle diniydi ve daha sonralari edebiyata bir ilgi halini
alarak gelisti.

Peygamber’in vefatini takiben Mislimanhgin yayilmasinin bir sonucu
olarak, Arap olmayan c¢ok sayida halk Islam’t secti. Cok farkli gegmise sahip bu
yeni Miisliimanlar, Kur’an1 anlayamadiklarindan veya yorumlayamadiklarindan
ve ayrica Kutsal Kitap’in derlendigi zamandaki Arap yazis1i mitkemmel
olmadigindan, Arapga dil bilgisi ve sozliik biliminin genel kurallarini olusturmak
zaruri ve acil bir konu haline geldi.” Bu tiir ¢aligmalar ancak kabaca Kur’an’in dile
getirildigi donemde kullanilan s6zlii veya yazili belgelerin yardimiyla
gerceklestirilebilirdi.

Arap nesir edebiyati mevcut olmadigindan, ilk dil bilimciler Arapca
konusmanin en saf drneklerine ulasmak igin sozel siirden yararlandilar. Islam
oncesi nazimlara atfedilen ilk siir koleksiyonlarinin gergekten Islam &ncesi mi
yoksa Islam sonrasi bunlarin bir taklidi mi oldugu® kesin olarak bilinmemekle
birlikte, eski Arap nazim eserlerinin yeniden ele alinmasi ve incelenmesi, Kur’an’in
yazildig1 Arapga deyimlerin korunmasi i¢in temel bir 6n kosul olarak kabul edildi.

Baslangicta, siirlerini satmak icin Mezopotamya kentlerine akin eden ravilerin
isbirligi ile bir nazim koleksiyonu gelismistir. Irak’ta iki edebiyat merkezi ve iki
diisiince okulu ortaya ¢ikmistir: Basra ve kisa bir zaman sonra kurulan Kiife. Bu
akimlarin farkli yaklasimlari zamanla aralarinda bir rekabete yol agmigtir. Basra
okulu, tiim bilimleri sabit kurallara indirgemekte 1srar ederken, aksine, Kiife okulu
kullanim ve farkliliklar1 dikkate almistir. Daha sonralari her ikisinin de yerini,
eklektik bir yaklagimi benimseyen Bagdat okulu almistir. Bu edebi merkezlerin ¢ok
sayida mensubu, ravilerin yardimiyla derlenen siirlerin revizyonuna ve sairler ile
misralarin1 hangi sartlar altinda soéyledikleri tizerine yapilan arastirmalara
katilmistir.

7 H. A. R. Gibb, Arabic Literature, an Introduction (London, 1926), s. 2.
8 R. Blachere, Histoire de la Litterature arabe des origines a la fin du XV* siecle de J.-C. (Paris, 1952),
ss. 166-86.
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Bu ilmi gruplarin buyiik ¢abalari, Mu‘allakdt® Mufazzaliydt'® ve Asma‘iyydt!!
gibi iinlii antolojilerin derlenmesiyle doruga ulagmistir. Bu ti¢cti, Ebu Tammam '
ve dgrencisi Buhturi’nin'® Hamasa’s1, 6ncelikle dil bilimsel nedenlerle derlenmis
tipik siir ve misra koleksiyonlaridir.

Yukarida bahsedilen okullarin mensuplari, siirin oynadigi merkezi rol
nedeniyle burada sz edilmesi gereken bir dizi dil bilimsel ¢alisma tretmistir. X.
yuzyilin baslarina dogru, digerlerinin yani sira, Ebu Ubeyde (6. 824) gibi dncelikle
secere ve ahbar, ikincil olarak da dil ve gramerle ilgilenen alimler! ve diger taraftan
da daha ¢ok gramer ve sozliikk bilimle ilgilenen el-Asma‘ (6. 828)" tarafindan
nazim eserlerinin tashihi tamamlanmigtir.’® Dilbilim ve bununla iligkili ilimler
tizerine calisanlardan birisi olan Halil b. Ahmed (6. 791) karmasik bir metrik teori
gelistirmenin yani sira antik siire dayanan ilk Arapeca sozliik olan Kitdbu’l-‘Ayn’in
da yazaridir.'” Bu dil bilimsel ¢aligmaya eski dil bilimcilerin tipik bir eseri de
eklenmelidir. El-Miiberredin (6. 898) el-Kamil fi'l-Edeb’i, Peygamber’in
hadislerini, dindarlarin sézlerini, atasdzlerini ve hepsinden 6nemlisi, cogunlukla
eski dénemlere ait bircok siiri de icermektedir.'®

Siirle ilgili aragtirmalarla baglantili olarak, Abbasi donemi edebiyat¢ilarinin
cogunun katildigr Sufibiyya ihtilafindan da bahsetmek gerekir. Kur’an
arastirmalarina katkida bulunmak amaciyla edebi ilimleri gelistirmek ve ge¢mis
caglarin siirini koruma sorunlariyla i¢ ice gee¢mis bir sekilde, bu tartigma
Misliman cografyasindaki diger etnik gruplara dstiinlik iddiasinda bulunan
Araplar1 6vme ya da itibarsizlastirma arzusu icermekteydi. Genel olarak, Arap
kokenli olmayanlar kendilerini Su‘%biyya hareketi ile 6zdeslestirdiler ancak iran
asilli Ibn Kutayba (6. 889) istisnai Arap yanllarindan biriydi. Tartismaya
katilanlarin polemik iceren caligmalari, Arap yanlilarina gére, Araplarin diger
irklar {izerindeki tstiinliigiiniin kaniti olan daha eski siirlere dayanmaktayken
Su‘ibiyya tarafi bunlarin icinden Araplarin asagilik oldugunu en iyi kanitlayan

®GAL, 1, 64; Ek. I, 34-36; A Commentary on Ten Ancient Arabic Poems, ed. Sir Charles Lyall (Calcutta,
1894): Blachere, ss. 144-49.

Y GAL, I, 116, Ek. I, 36: The Mufaddaliyat, an anthology of Ancient Arabic Odes, ed. Sir Charles Lyall
(Oxford, 1918-1921).

"W GAL, 1, 37 ve 163: Elagma ijjdt, ed. W. Ahlwardt (Berlin, 1902).

2 GAL, 1, 83: Hamasae Carmina cum Tebrisii scholiis, ed. G. Freytag (Bonn, 1828).

' GAL, 1, 79: The Hamasah, ed. R. Geyer and D. S. Margoliouth (Leiden, 1909). Osmanlilar mecmua
veya conk diye bilinen benzer antolojiler derlemistir. Bunlarin daha fazla biyografik detay iceren
tezkirelerden ayr1 tutulmasi gerekir.

4 GAL, 1, 103.

15 GAL, 1, 104; Ek. I, 164-65.

16 Blachere, op cit., s. 112.

7 GAL, I, 100: H. A. R. Gibb, op. cit., s. 38.

18 GAL, 1,108; Ek, I, 168; ed. W. Wright (Leipzig, 1864-1892).
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ayetleri se¢mekteydi; her iki durumda da siir kendi i¢inde takdir edilmekten ¢ok,
bir amag i¢in kullanilan bir ara¢ bi¢cimindedir. Araplar lehinde yazan ve Su‘ibiyya
kelimesini ilk ortaya atan kisi oldugu kabul edilen yazar Cahiz’dir (6. 869)." Onun
Kitab el-Beyan ve’t-Tebyin adli eseri, Araplarin nazim sanatindaki becerilerini
gostermek icin toplanmis ¢ok degerli Arapca nazim Ornekleri iceren belagat
tizerine bir risaledir.?

Islami bilimlerde tarih arastirmalariyla ¢ok yakindan iliskili olan biyografik
tirin dogusunun arkasinda dini kokenler de bulunabilir. Yine Misliiman
alimlerin, Kur’an ve o0zellikle hadis iceren arastirmalarla yogun olarak
ilgilenmesinin bir sonucu olarak, secereye gereksinim duyulmustur. Bir hadisin
degeri ve 6zgunligii, biyiik 6lciide isnadin dogruluguna ve kesinligine bagliydi.
Bu, bir hadisin ravilerinin biyografik verileri vasitasiyla dogrulanabileceginden,
biyografi kisa siire sonra alimlerin ve derleyicilerin esas olarak biyografik bir bakis
acistyla elestirdigi hadis calismalarinin 6nemli bir pargast haline gelmigtir.?!
Biyografik eserlerin konularinin bir¢ogunun hayatiyla ilgili ayrintilar biitin
eserlerde hemen hemen aynidir. Eser bir edebiyatg1 tizerineyse dnemli veriler 6lim
tarihi, secere ve edebi basarilar1 icermektedir.?? Islami biyografik eserler, islenen
konularin kabileler, meslekler, mezhepler vb. gruplara ayrildig: bir siniflandirma
sistemi ile diizenlenmistir. Kadin ve erkek “siniflari”ni ele alan bu eserlerin ¢oguna
Tabakdt ad1 bu nedenle verilmigtir.

Ayni anlayis ve gelenekler, yalnizca sairler hakkinda yazilmis biyografik
derlemelerde de bulunabilir. Sairler biyografileri Arap edebiyatinda erken ortaya
¢ikmig ancak bunlardan ¢ok az1 bize ulagsmistir. Simdi kayip oldugu varsayilanlarla
ilgili daha sonraki eserlerde mevcut bilgiler ve hala erisilebilenler hakkinda yapilan
bir ¢aligma, bunlarin genellikle tabakdtii’s-su‘ard, ahbdru’s-su‘arda veya kitdabu’s-
su‘ard®gibi basliklarla yazildigini gostermektedir.

Bu biyografilerin en eskisinin -¢ogu artik bulunamasa da- ¢esitli kabilelerin
“ahbar” veya “tarihleri” bi¢ciminde oldugu ve zaman i¢inde sairlerin tiirlerini ele
alan eserlere doniistiikleri bilinmektedir. Bu tir eserlerin bazilar1 “haydut”,
“suikaste ugramig” ya da “Gnlt” seklinde simiflandirilan sairler hakkindadir. Sair
“kategorilerini” ele alan bu eserlerin bircogu Abi’l-Farak el-Isfahani tarafindan

¥ Bkz. C. Pellat, Le Milieu Basrien et la formation de Gahiz (Paris, 1953), s. 222.

2 GAL, 1, 152; EKk, I, 239: C. Pellat, Langue et Litterature arabes (Paris, 1952), s. 131.

21 C. Pellat, Langue, s. 21. Mukayese i¢in. H. A. R. Gibb, Encyclopaedia of Islam, Ek, 235 b.

2 F. Rosenthal, History of Muslim Historiography (Leiden, 1952), s. 90-91.

% J. Von Hammer-Purgstall, -Literaturgeschichte der Araber (Vienna, 1850), I, cciv-ccix; A. Eghbal,
The Tabagqdt al-Shu‘ard al-Muhdathin of Ibn al-Mu ‘tazz. Tipkibasim olarak 1285 AH / 1869 AD
tarihli el yazmasindan bir giris, notlar ve varyantlar eklenerek iiretilmistir, Gibb Mem. Ser., N.S.
XIII (London, 1939), s. xviii-xx.

# Blachere, op. cit., s. 132.
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Kitab al-Agint’de kullanilmistir.? Biitiin bu eserler, yine siirle ve sairlerle sadece
bir amaca ulasmak amaciyla bir ara¢ olarak ilgilenen dil bilimciler, kelamcilar ve
tarihgiler tarafindan veya onlar i¢in —Kur’an’in dilinin agiklanmasi ve hadislerin
derlenmesi- amaciyla {iretilmistir.

Kitab al-Fihrist, Irsad al-Arib ila Ma‘rifat al-Adib ve digerleri gibi standart
Arapca kaynaklar, sairlerin hayatlarina ve ayetlerine ayrilmis, 6rnekleri ginimiize
ulasmamuis sayisiz derlemeden s6z etmektedir. Bunlar hakkinda ¢ok az sey bilinse
de, bunlarin korunmus birka¢ esere benzedikleri konusunda bir siiphe yoktur.
Gliniimiize ulasan bu eserlerin en eskisi Muhammad bin Sallam al-Cumahi’nin (6.
yaklasik 865) Tabakdtii’s-su‘ard’sidir. Bu eser, Islam &ncesi ve erken Islamiyet
sairleri tizerine iki biiyiik boliim icermekte ve bu boliimlerin her biri on tabakata
bolinmiistir. Bu iki ana bolim arasina, biri mersiye bestekarlari, digeri ise
Medine, Mekke, T&’if ve Bahreyn sehirlerinin sairleri ve Medine’nin Yahudi
sairleri olmak tizere iki alt boliim yerlestirilmistir. Nispeten ayrintili agiklanmamais
biyografik notlar, ¢ogunlukla isnat verilmis sozel bilgilere dayanmaktadir. Bu
sairlere atfedilen ayetler genellikle bilgi olarak eklenmistir.?® Bu ¢aligma, erken
donem Islam siiri ve onu iiretenler hakkindaki bilgilerimize 6nemli bir katki
saglamakta ve ayrica bizi Islam’in ilk yiizyillarinda dil bilimcilerin ¢aligmalar:
hakkinda bilgilendirmektedir.?”

Tartigilan edebi tiiriin evrimine iligkin bu incelemeyle Ibn Kutayba’nin
Kitabii’s-si‘r ve’s-su‘ard’s1?® bir ol¢iide ilgilidir. Oncelikle bir filolog ve gelenekgi
olan bu yazarin ilgi alanlar1 hemen hemen tiim Islami bilimleri kapsamaktaydi. Bu
Ozel eser aslinda Abbasi biirokrasisi i¢in yazilmistir ve didaktik bir karaktere
sahiptir. Ibn Kutayba’nin kiiltiirlii bireylerin yetistirilmesinde kadim siir bilgisinin
6nemine olan kesin inancina uygun olarak eser, yazarin eski ve modern sairlerin
muisralarinin degerlerine ve erdemlerine iligkin goriislerini icermektedir. Bu edebi
polemik yapity, yazarin Arap iddialarini savunmak i¢in yazdigi Su‘tbiyya ihtilafina

dahildir. Aslinda temel amaci, siirin takdiri olmayan edebi bir tiriin oldugunun
kabul edilmesidir.*

2 Ibid, ss. 132-33; G. L. Della Vida, “Sulle Tabagat as-su‘ard di Muhammad b. Sallaim,” RSO, VIII
(1919-1921), 611; 5. 9.

%6 GAL, Ek, 1, 43 ve 165; Bu eser J. Hell, Muhammad ibn Salldm. Die Klassen der Dichter (Leiden,
1916)’de gozden gegirilmis ve eklemeler C. A. Storey, “Notes on the Text of the Tabaqat ash-
Shu‘ard”, JRAS (1918), ss. 349-55, G. L. Della Vida, op. cit., ss. 611-37 ve A. A. Bevan, “Some
Remarks on the Text of the Tabaqéat ash-Shu‘ara of Muhammad ibn Sallam al-Jumahi,” JRAS
(1926), ss. 269-73’de yaymlanmigtir.

7 Della Vida, op. cit., ss. 611-14.

2 Ed. M. J. de Goeje (Leiden, 1904).

¥ GAL, 1, 120 ve 125; C. Pellat, Langue, s. 132-33; Gaudefroy-Demombynes, Ibn Qotaiba, Intro-
duction au Livre de la Poesie et des Poetes (Paris, 1947), ss. x-xiii. Islam’da edebi elestirinin dogusu
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Retorik tizerine ilk biiylik Arapga eser olan Kitdbu’l-Bedi’nin*® yazari olarak
bilinmesine ragmen Ibnii’'l-Mu‘tez (6. 908), ayn1 zamanda biyografi yazarinin
zamanindan Once Ginlenmis bu sinif sairlerin tarihini iceren ve Abbasi halifelerini
oven Tabakdtii’s-su‘ard adli biyografi eserin de miiellifidir. 128 sair hakkinda
anekdotlar iceren bu eser, az bilinen muisralar icerdigi icin 6zellikle degerlidir.
Biyografi yazari, ddnemin gelenek ve uygulamasina uygun olarak, alintilarini, isnat
verdigi ravilerin rivayetlerine dayandirir.*

[slam’in ilk yiizyillarinda kiiltiir ve toplum bilgimize énemli katkida bulunan
ve bir sekilde uzmanlasmis bir eser de Abt’l-Farak al-Isfahani’nin (6. 967) Kitdb
al-Agani’sidir. Oncelikli olarak bestelenmis Arapca nazim tarihi ve bunlar
besteleyen sair ve miizisyenlerin biyografilerini icermektedir. Ayrica ¢ok sayida
ayetin yani sira tarihi gelenek ve anekdot da icermektedir. Eglendiren bir karaktere
sahip oldugu i¢in, edebi kompozisyonun edeb sinifina ait oldugunun distiniilmesi
daha makuldiir. Sairler hakkinda biyografik veri kaynagi olarak ise burada bu
eserden bahsetmek yerinde olacaktir.?

El-Marzubani’'nin (6. 990) Mu ‘cemii’s-su‘ard’s1 sairlerin biyogratik detaylarini
sunma yaklasimi ve yonteminde ilging ve ¢ok 6nemli bir gelisme saglamistir.
Geleneksel tasnife gore kayip iki eser kendisine atfedilirken el-Marzubani, tespit
edilebildigi kadariyla ilk kez Mu‘cemii’s-su‘ara’da sairleri alfabetik el-hurifii’l-
mu‘ceme yontemi ile siniflandirma yontemini benimsemistir. Gelenekten
ayrilmasinin 6nemi, su gercege dayanmaktadir: Daha 6nce biyografi yazarlari,
sairleri bir sinifa ait olarak duasintlirken el-Marzubéani, onlar1 kéken, kabile,
meslek sinifi, sosyal konum veya tarihsel ortamdan bagimsiz olarak edebi
faaliyetleri bazinda siniflandirmistir. Bu durum, el-Marzubani’nin siirin kendisini
odak ve en dnemli 6zellik olarak degerlendirdigini, ayrica her sinif ve konumdan
kadin yahut erkek tarafindan paylasildigini diistindiigiinti gostermektedir.*

Sairlerin daha popiiler geleneksel siniflandirma bi¢iminin devami, bu tiiriin
sonraki iki eserinde goézlemlenebilir. Bunlardan ilki, as-Sa‘alibi’nin (6. 1038)
Yetimetu’d-Dehr’idir ve yazarin kendi devrinde yasamis sairlerin yazdigi nazim
eserler ve onlarin biyografilerinden olusan bir derlemedir. Her biri on bolimden
olusan dort cilt halinde diizenlenen eser, Suriye, Irak, Gurgan, Taberistan, Horasan

{izerine aydinlatic1 bir tartigma ve Ibn Kutayba’nin buna katkisi i¢in bkz. G. Von Grunebaum,
“Arabic Literary Criticism in the 10th century A.D.,” JAOS, LXI (1941), ss. 51-58.

30 1. Kratchkovsky, Kitdb al-Badi‘ of ‘Abd Alldh ibn al-Mu‘tazz, Escorial’deki 6zgin MS'den giris,
notlar ve endeksler eklenerek diizenlenmistir, Gibb Mem. Ser., N.S. X (London, 1935), s. 6.

3t A. Eghbal, op. cit., ss. xiii-xxvii; GAL, I, 80.

32 Ed. Cairo, 1927; GAL, 1, 146; Kitdb al-Fihrist (ed. Fliigel, Leipzig, 1871), s. 115; C. Pellat, Langue,
ss. 149-50; R. A. Nicholson, A Literary History of the Arabs (Cambridge, Eng., 1953), s. 347.

3 Ed. F. Krenkow, Cairo, 1354; Fihrist, ss. 132-33; GAL, Ek, I, s. 43.
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ve Maveraiinnehir'de yasamig X. ylzyil sairlerini kapsamaktadir.** Baharzi (6.
1075) yukaridaki eserin bir devamini (zeyl) yazmis ve ona Diimyetii’l-Kasr adini
vermistir. Bu eserde yazar, XI. yiizy1l sairlerinin 1058 yilina kadar olan beyitlerini
ve biyografilerini sunmaktadir.?> Kabaca ayn1 siniflandirma ilkesini izleyen ve bir
sonraki ylizyilda yazilan diger sair biyografileri (zeyl) arasinda, el-Haziri’'nin (6.
1172) Zinetii’d-Dehr’i ve Imadiddin el-Isfahani’nin (6. 1201) Haridetii’l-Kasr'1
bulunmaktadir. Bu derlemelerin her ikisi de unsurlarin diizenlemesi bakimindan
benzerdir ve XII. ylizyil sairleri hakkinda yazilmisgtir.

Temelde ayni bicim ve yaklagimi izleyen bu Islam biyografi gelenegi, XIL
ylzyilin sonuna kadar kesintisiz olarak devam etmis ve yalnizca Arapga olarak
yazilmigtir. Sonraki yiizyilin baginda, bu tiiriin giinimiize ulasan ilk eseri Fars
dilinde tretilmistir. Muhammad al-‘Avfi’nin (6. yaklasik 1232) Liibabii’l-Elbdb’1
muhtemelen 1221 yilinda tamamlanmis ve Sind hiitkimdar1 Nasir ad-Din
Kabaca’nin veziri olan Ayn al-Mulk al-Asari’ye adanmistir.”” Igerik sairlerin ait
olduklari siniflara ve iinlii olduklari devre gore siniflandirildigi genel Islam
modeline gére diizenlenmistir.*® Bu nitelikteki Farsca ve Arapca edebi iirtnler
arasindaki baglantilar al-Cumahi ve Ibni’l-Mu‘tez’in Tabakdt adli eserleri ve
yukarida séz edilen Ibn Kutayba’nin Kitdbii’s-si‘r ve’s-Su‘ard’si, as-Sa‘alibi’nin
Yetimetii’d-Dehr’i ve Baharzi'nin Diimyetii’l-Kasr'inda belirtilmekte ve timi ‘Avfl
tarafindan Liibdb’da listelenmektedir.*

Kesin olarak, 1486’da tamamlanan Abdurrahméan b. Ahmad Cami’nin (6.
1493) Bahdristan’1* 6zellikle bir sair antolojisi veya biyografisi olarak yazilmadig:

3 Ed. Damascus, 1303; M. C. Barbier de Maynard, “Tableau litteraire du Khorassan et de la
Transoxiane au IV¢siecle de I'Hegire,” JA, Ser. V, I (1853), ss. 169-71; F. Dieterici, Mutanabbi und
Seifuddaula aus der Edelperle des Tsaalibi (Leipzig, 1847), ss. 14-22; GAL, 1, 284.

3 Ed. Aleppo, 1349; Yakit, Irsdd (London, 1907-1927), V, ss. 121-28; GAL, I, s. 252.

% yakat, IV, s. 323; GAL, 1, s. 314, Ek, 1, s. 441.

7 C. A. Storey, Persian Literature (London, 1953), L, ii, s. 783.

% Ed. E. G. Browne, Part II of the Lubdbu’l-albdb of Muhammad ‘Avfi, Persian Hist. Texts, II (London,
1903), ve E. G. Browne and Mirzda Muhammad ibn ‘Abdu’l-Wahhéb-i-Qazwini, ed. Part I of the
Lubabu’l- albdb of Muhammad ‘Awfi, Persian Hist. Texts, IV (London, 1906); ayrica bkz. R. A.
Nicholson, Studies in Islamic Poetry (Cambridge, Eng., 1921), s. 3. Al-Bundéari’nin Selcuklular
Tarihi’nde sz edilen Abt Tahir al-Hatininin Mandkib ag-Su‘ara’sinin hicbir kopyast mevcut
degildir. Bu eserin 579’da (H) yazildig bildirildiginden Avfi'nin eserinden 40 yil 6nce yazilmistir.
Bkz. M. Th. Houtsma, Recueil des textes relatifs a Ihistoire des Seldjoucides, IT (“Histoire des Seld-
joucides de I'Iraq” par al-Bondari d’apres Iméad ad-Din al-Katib al-Isfahéani), ss. 105-08. Ayrica
Qazwini’nin al-HatGni hakkindaki gortsleri igin bkz. Lubdbu’l-albab, Bolim 1, ss. 6-7.
Karsilagtirma icin Katib Celebi, Kesf uz- Zunun, ed. Serefettin Yaltkaya ve Kilisli Rifat Bilge
(Istanbul, 1943), 11, 1842.

¥ Cf. N. Bland, “On the Earliest Persian Biography of Poets, by Muhammad Afi, and Some Other
Works of the Class Called Tazkirat ul-Shuara,” JRAS, IX (1848), ss. 111-76.

40 Ed. Schlechta-Wssehrd (Vienna, 1846).
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icin bu ¢aligma icerisinde yer almamalidir. Ancak, bu noktada ondan s6z etmek
iki nedenden dolayr hem makul hem de agiklayici olacaktir. Ilk olarak, Cami
sairlerle ilgili baz1 notlara yer vermistir. Ikinci olarak da Edirneli Sehi (6. 1548),
Latifi (6. yaklagik 1582), Asik Celebi (6. 1571) ve sonraki Osmanl tezkirecileri, bu
eserden kendi eserleri i¢in bir model olarak sz etmisler veya benzer ¢aligmalar
tiretmek icin onlara ilham verdigini ima etmiglerdir.*! Bir anekdot koleksiyonu
olan Bahdristdn, sekiz “bahge” (ravza) seklinde diizenlenmistir ve yedinci bahge,
yirmi sekiz sairin kisa biyografisini icermektedir.**

Baharistdn ile ayni yil derlenen Devletsah b. ‘Ald ad-Devlet’in (5. 1486)
Tezkeretii’s-Su‘ard’s1 da baska bir biyografik eser yazar1 Mir Ali $ir Neva'T’ye ithaf
edilmistir.*> Erken dénem Osmanli tezkire yazarlari tarafindan da deginilen bu
eser,* eski ve modern Iran sairleri hakkinda biyografik notlar icermekte ve ii¢
boliime ayrilmaktadir: (1) Mukaddime, yazarin siir sanatina iliskin gézlemlerini
yansitmaktadir. (2) Eserin biiyitk bolimiinii olusturan ve Mukaddimenin
arkasinda yer alan yedi Tabakdt’in her biri gagdas: olan sairlere ve himayesi altinda
eser verdikleri prenslere adanmustir. (3) Son boliim ya da Hatime, yazarin ¢agdas:
olan yedi sairin biyografilerini ve eserin hilkmi sirasinda yazildigi Sultan
Hiiseyin’e 6vgii ve onun faziletlerini icermektedir.** Bu eser, bu tiirdeki ilk Farsga
derlemeden daha eksiksiz biyografiler icermekte ve bu nedenle modern Iran
edebiyat tarihi 6grencileri i¢cin 6nemli bir deger tasimaktadir.*

Biyografik gelenegin Islam literatiiriindeki gelisimi ele alinirken bu tiirdeki
6nemli bir Cagatay drneginden de s6z etmek uygun olacaktir. 1490’da baslayan
Mir ‘Ali Sir Neva’i'nin (6. 1500) Mecdlisii’'n-Nefd’is’i bu tartigmayla ozellikle
ilgilidir, ¢inkii o da, hemen hemen benzer biyografik veri organizasyonu
yontemini izleyen ilk Osmanli tezkirecileri i¢in bir model tegkil etmistir. Cagatay
edebiyatcilarinin en iretken ve zariflerinden biri olan Nevai, Mecdlisi sekiz
boliime ayirmistir: (a) Biyografi yazari tarafindan sahsen bilinmeyen 6lii sairler,
(b) yazarin tanistig1 ve 1490°dan 6nce Olen sairler, (c¢) yazarin tanidigy yasayan
sairler, (d) ara sira siir yazan edebiyatcilar, () manzum sanatina diiskiin Horasan
asilzadeleri, (f) Horasanli olmayan sairler, (g) Timur Hanedani krallar1 ve prensleri

4 Edirneli Sehi, Tezkire-i Sehi (Istanbul, 1325), s. 4; Latifi, Tezkire-i Latifi (Istanbul, 1314), s. 17; A§1k
Celebi, “Mesa‘ir ag-Su‘ard,” British Museum MS, Or. 6434, foll. 34a-b.

22 C. A. Storey, s. 954. CAmi’'nin XVI. yiizyllda Osmanh Imparatolugu’ndaki itibari igin bkz. Feridiin
Bey, Mecmii‘a-i Miinse’at as-Seldtin (Istanbul, 1274), 1, 361 vs.

* Asagidaki referansa bakiniz.

4 Edirneli Sehi, s. 4; A§lk Celebi, 30a.

5 C. A. Storey, s. 784-89; E. G. Browne, “TheSources of Dawlatshth,” JRAS (1899), 37-45.

* Ed. E. G. Browne, The Tadhkiratu’ sh-Shu‘ard (Memoirs of Poets) of Dawlatshih b. ‘Ald’ ud-Dawla
Bakhtishdh al-Ghazi of Samarqand, Persian Hist. Texts, I (London, 1901), ss. 8-9. Bu eserin tamami
Tiirkgeye Siileyman Fehim tarafindan Sefinet as-Su‘ard baghgiyla cevrilmistir (Istanbul, 1259).
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ve (h) Sultan Hiiseyin.*” Benzer siniflandirma sisteminin bir varyasyonu, yaklasik
yarim yiizyil sonra Osmanli’da Sehi tarafindan da benimsenmistir.*®

Son olarak ‘Avfi, Devletsah ve Neva'inin yukarida belirtilen eserlerinin
devamu sayilabilecek bir tezkire de Safevi Sahi Isma‘il'in oglu Sim Mirza’nin (.
1576) Tuhfe-i Sdmi’sidir. XV. ylizyilin son yillar1 ile X V1. yiizyilin ortalar1 arasinda
treten sairler hakkinda notlar icermektedir. Safevi hanedan: sairleri, ulemalar,
zaman zaman siir yazan segkin kisiler, mahlaslariyla taninan sairler, Tirk irkinin
sairleri ve alt siniflarin sairleri olmak iizere yedi boliimde (sahd’if) diizenlenmistir.
Calisma 1550 yilinda veya bu yil civarinda, yani bu tiir ilk Osmanli eserinin ortaya
¢ikmasindan yaklasik 12 yil sonra, yazilmistir.*

Bu yiizden Osmanl sair biyografileri, bu koklii ve siireklilik arz eden Islam
biyografi gelenegi ¢ercevesinde ortaya ¢ikmis ve gelismistir. Osmanl
Imparatorlugu, askeri ve siyasi giiciiniin zirvesine, tahtin ve asilzidelerin himayesi
altinda, Miisliiman unsurlarin kiiltiirel ve entelektiiel arayislarda muazzam bir
enerji sarf ettigi XVI. ylizyllda ulagsmistir. Bu nedenle tirdi ilk ve daha gercek
anlamda temsil eden Osmanli 6rneklerinin aym yiizyillda ortaya ¢ikmasi, pek
sasirtict olmasa da 6nemlidir. Edirneli Sehi, Osmanli edebiyat tarihinde bu tiir
biyografik eserlerin yaraticisi olarak kabul edilir.® Tipik olarak Hest Bihist olarak
adlandirilan kisa tezkiresi Cami'nin Bahdristin’t ve Neva'inin Mecdlisii'n-
Nefd’is’'ine oykiinerek sekiz tabakdta ayrilmistir ve 1538’de yazilmistir. Bir kez
bagladiktan sonra bu gelenek, Osmanli Imparatorlugu’nun émriiniin sonuna
kadar yazarlarini ve kahramanlarini bulmustur.

Temelde Osmanli edebiyatgilar: arasinda bu tiir edebi iiretimin amaci, zaman
icinde sairlerin hayatlarina iligkin gercekleri muhafaza etmek, siirlerin nitelik ve
karakterini ortaya koymaya yonelik bir girisim olmay:1 stirdiirmektir. Bu tiiriin
Osmanli’da {iretilen muadilleri, zamanla gelecekteki 6rneklerinin ¢gogunlukla sadik
kaldig karakteristik bir bicim almaya bagsladi. ilk Osmanl tezkirecisi, eserinin her
sayfasinda da goriilecegi gibi, icerigin diizenlenmesi ve toplayabildigi birkag

47 Ed. Taskent, 1326. Mukayese i¢in bkz. C. A. Storey, ss. 789-95; E. G. Browne, Literary History of
Persia (Cambridge, Eng., 1956), I11, ss. 437-39. Ayrica bkz., “Ali $ir”, Islam Ansiklopedisi, 1, 349 a-
57 b.

8 Edirneli Sehi, s. 9, 11, 20, et passim. Sehi hakkinda bkz. “Sehi Celebi”, Encyclopaedia of Islam, IV,
205 a. Ayrica bkz. F&’ik Resad’in Tezkire-i Sehi’deki notlari, ss. 141-44.

4 Ed. Tehran, 1314. Cf. C. A. Storey, ss. 797-800.

% Mukayese i¢in bkz. F. Babinger, Die Geschichtsschreiber der Osmanen und Ihre Werke (Leipzig,
1927). Burada (Cemali-yi Germiyani) Seyhoglunin Kenzii’ [-Kiiberd (ve muhakkul-‘ulemd)nin
Seht’den 6nce yazilmig benzer bir eser oldugu iddia edilir. Bunun bilinen tek kaynagi Mehmet Fuat
Koprili'niin 6zel koleksiyonudur ve Babinger bu tanimi Képrillivniin Tiirk Edebiyatinda Ilk
Mutasavviflar eserine dayandirmaktadir (Istanbul, 1918), s. 410. Bunun daha tam bir tanimi
Osmanli Miielliflerinde verilmistir (Istanbul, 1333), II, s. 122, fakat bu eserin sair biyografileri ile
ilgili oldugunu diisindiirmemektedir.
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gercegin tefsiri bakimindan iranh seleflerinden ¢ok az farklilik géstermektedir ve
bu ylizden, kendi ¢aligmasina model olarak aldigi benzer Farsca biyografilerle
kargilastirildiginda, bagimsiz diglinceye ¢ok az yer vermektedir. Fakat onu
kopyalayanlardan bazilari, asagi yukari aymi icerik diizenleme ydntemini
benimsemelerine karsin, bazi 6nemli biyografik eklemeler yapmaya veya kendi
eserlerindeki notlari, 151k tutmak agisindan gesitli yontemlerle diizenlemeye
basladilar. Sairlere karsi elestirel bir tavir takinarak Osmanli’nin edebi zevki ve
elestirel standartlar1 hakkinda bir fikir edinmemize yardimci oldular. Esasen, yine
de, bu 06zel biyografik tiirin Osmanli 6rnekleri, Araplar tarafindan baslatilan,
Iranlilar tarafindan sistemlestirilen ve Osmanl Imparatorlugu'nda Sehi ve onu
stirdirenler tarafindan resmilegtirilen bir edebi gelenegin devami olarak
tanimlanabilir.>

' Bu makale, 1959da Edinburgh Universitesi'nde sunulmus doktora tezinin bir kismin
olusturmaktadir.
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